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Joonise tolge: KASUTUSJUHEND - TERMOMEETER TERMO4
TOUCH.







> Wazne zasady bezpieczerstwa -

Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ z ponizszymi zaleceniami.

Nie demontuj ani nie wprowadzaj modyfikacji.
¢ Moze to powodowaé awarie.

¢ Skontaktuj sie w razie potrzeby z
autoryzowanym serwisem.

Nie gryziemy. Wyjdzie taniej niz samodzielna
naprawa, przerébka.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy
okres czasu to odigcz zasilanie.

Jesli chcesz prowadzi¢ prace elektryczne np.
zmiang przewodéw to odtacz zasilanie.

Zabrania si¢ pozostawiania dzialajacego
urzadzenia bez nadzoru.

Unikaj prowadzenia kabla zasilajgcego przez
miejsca, przez ktore przechodzg ludzie.

e Kto$ moze zaczepic o kabel i zrzuci¢ urzadzenie,
powodujac jej uszkodzenie oraz zranienie obstugi.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami.

* Mozliwosé porazenia elektrycznego.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscu gdzie moze

by¢ wystawione na dziatanie ptynéw.

* Moze wystapic zwarcie lub porazenie
pradem elektrycznym.

Nie ustawiaj urzadzenia w miejscach mocno
zapylonych.

e Istnieje ryzyko zlego chlodzenia urzadzenia i
zadzialania termika.

Nikt nie lubi brudu, szczegélnie wentylatory.

Joonise tdlge: Olulised ohutusreeglid: tehke
elektriuhendused ning kasutage temperatuuri ja seadet
ainult juhendi jargi; enne sekkumist lahutage vérgupinge.
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SISSEJUHATUS

Taname, et ostsite Termo4 TOUCH termomeetri. Meil on hea
meel, et valisite seadme, mis on loodud mugavaks, tdpseks ja
kaasaegseks temperatuuri mootmiseks paljudes rakendustes. Loodame,
et Termo4 TOUCH vastab nii kodukasutajate kui ka noudlikumate
harrastajate ja professionaalide ootustele.

Termo4 TOUCH on kaasaegne termomeeter selge varvilise
puuteekraaniga, mis tagab mugava ja intuitiivse kasutamise.
Seade voimaldab temperatuuri samaaegselt moota kuni 4
mootepunktis, nii et korraga saab jalgida mitut kohta voi
protsessietappi.

Termomeeter sobib vdga hdasti destilleerimiseks, suitsutamiseks,
kiipsetamiseks, toiduvalmistamiseks ja muudeks rakendusteks, mis
nouavad pidevat temperatuuri jalgimist. Mitme sondi samaaegne
jalgimine aitab kasutajal protsessi holpsamini kontrollida, muutustele
kiiremini reageerida ja saavutada paremini korratavaid tulemusi.

Seadme suur eelis on universaalne toide. Termo4 TOUCH-i saab

toita tavalisest 5 V pistiktoiteplokist, nditeks USB-laadijast, ning ka
USB B-pistiku kaudu, mis lihtsustab kasutamist erinevates
tingimustes ja tookohtades.
Igale sondile saab anda kuni 10 méargist koosneva oma nime, mis
muudab mootepunktide tuvastamise palju lihtsamaks. See on eriti
kasulik siis, kui mootmine toimub korraga mitmes kohas, nditeks
kambri, paigaldise vO0i toote eri osades.

Ohutuse ja kasutusmugavuse suurendamiseks on seade varustatud
temperatuurialarmidega. Mddratud vddrtuste liletamisest antakse
madrku temperatuurindidu varvi muutumise ja helisignaaliga, nii et
kasutaja mdrkab olulist parameetrimuutust kiiresti ilma ekraani
pidevalt jdlgimata.

Selge kasutajaliidese, puutejuhtimise, mitmepunktilise mootmise
ja praktiliste alarmifunktsioonide iihendamine teeb Termo4 TOUCH-
ist mugava tooriista igapdevaseks temperatuurikontrolliks koikjal, kus
on olulised tdpsus, mugavus ja kiire ligipdds teabele.




A UWAGA!

Nalezy zwroci¢ uwage na uporzadkowanie przewoddw.

Przewodow zasilajacych sterownik
i grzatke nie wolno zwija¢ w mate petle.

( W ten sposob tworzy sie cewka
A ktdra moze uszkodzi¢ sterownik

lub stopié¢ przewody. R W |
(%) ZLE - NIE ZWIJAJ! @ DOBRZE - ULOZ PRZEWODY PORZADNIE!
STEROWNIK GRZALKA

w AW PRZEWODY ULOZONE
LUZNO | PORZADNIE

TO BEZPIECZENSTWO !
| NIEZAWODNOSC.

/\ MALE PETLE sA NIEBEZPIECZNE!

UPORZADKOWANE PRZEWODY = BEZPIECZENSTWO | DEUGA ZYWOTNOSC URZADZENIA

.

y,

Joonise télge: TAHELEPANU: paigutage toitejuhtmed korrastatult. Arge moodustage

tarbetuid silmuseid/poolisid; see véib juhtmeid kuumutada ja todohutust
vahendada.

TOOPOHIMOTE

Seade vOimaldab temperatuuri samaaegselt moota kuni 4 mootepunktis.
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Mo06tmine toimub suure tdpsusega ja ndidu eraldusvoime on kuni 0,02°C.

Zbiornik

2168 *

Chtodnica

2390 #«

Kolumna?2

20.58 «

Joonise tdlge: PGhiekraan nimetatud moédtepunktidega,
nt Mahuti, Kolonn, Jahuti. Iga kanalit saab eraldi jalgida
ja vaigistada.

Kasutaja saab iga nelja moodetava temperatuuri jaoks eraldi maarata kaks
alarmilave:

« alumine alarm (D) - annab marku temperatuuri langemisest alla
maaratud vadrtuse,

o tllemine alarm (G) - annab marku maksimaalse temperatuuri
iilletamisest.

Zbiornik
MINIMALNA

 10.00#

AKTUALNA

21.68

MAKSYMALNA

¥ 54.00¥

Joonise télge: Kanali alarmiseadistus: MIINIMUM -
PRAEGUNE - MAKSIMUM. Valitud sondile maaratakse
alumine ja Glemine alarmipiir.

Alarmi korral annab seade stiindmusest marku kahel viisil:
- helisignaaliga,



« kuvatava temperatuuri varvi muutmisega.

Temperatuurindidu varv naitab alarmi liiki:
« sinine - temperatuur on langenud alla maaratud miinimumlave,
« punane - temperatuur on tiletanud maaratud maksimumlave.

Valitud mootekanali alarmivaartuste seadistamiseks tuleb puudutada
ekraanil vastava temperatuuri nditu. Parast vadlja valimist saab selle
konkreetse sondi jaoks seadistada alumise ja iilemise alarmi laved.

Kui temperatuur tletab maksimumvaartuse voi langeb alla
miinimumvaartuse, kdivitab seade helialarmi ja tahistab vastava
temperatuuri sobiva varviga. Nii saab kasutaja Kkiiresti aru, millist
mootepunkti alarm puudutab ja mis tiitipi alarmiga on tegemist.

Aktiivse alarmi helisignaali vaigistamiseks tuleb vajutada vastava
temperatuuri juures olevat kélariikooni. Helialarmi vaigistus jaib kehtima
kuni selle funktsiooni uuesti aktiveerimiseni. Tuleb siiski meeles pidada, et
visuaalne alarmitdhistus jadb ka parast heli vaigistamist kogu aeg aktiivseks.
See tahendab, et temperatuur on vastava varviga tdhistatud seni, kuni
parameeter naaseb lubatud vahemikku voi muudetakse alarmiseadeid.

SONDI RIKE

Iga mootesond tootab talle mddratud seadme pordiga. See tdhendab, et iga

ekraanil kuvatav temperatuur vastab konkreetsele mootesisendile.
Sondi rikke voi selle iihenduse puudumise korral liilitab seade automaatselt selle
kanali temperatuurivddrtuse kuvamise vdlja. Selle sondiga seotud ndit kaob
ekraanilt, nii et kasutaja ei saa vigaseid ega eksitavaid ndite.
Selline lahendus suurendab kasutusohutust ja aitab konkreetse mootepunkti
probleemi kiiresti tuvastada. Kui valitud kanali temperatuuri ei kuvata, kontrollige:

« kas sond on 0igesti iihendatud,

« kas sondi juhe ei ole kahjustatud,

« kas sond ise on tookorras.
Kui vastava pordi temperatuurindit puudub, tuleb seda kasitleda teabena sondi
puudumise voi mooteiihenduse rikke kohta.




SONDI NIME MUUTMINE

Seade voimaldab anda igale sondile oma nime, mis lihtsustab iiksikute
moOtepunktide tuvastamist.
Sondi nime muutmiseks tuleb pohiekraanil puudutada vastava temperatuuri vélja.
Kui kuvatakse alarmiseadete aken, tuleb vajutada ekraani iilaosas olevat ikooni
siimboliga ,,Aa”.
Pérast selle funktsiooni valimist ilmub sondi nime muutmise aken. Redigeeritav
mdrk on punasega esile tostetud, iilejddnud margid kuvatakse roheliselt.
Nime muutmine toimub jargmiselt:
« nupu,,+” voi ,,-” puudutamine muudab parajasti valitud marki,
« nupu ,Jargmine mdrk” puudutamine viib nime jargmise positsiooni
redigeerimisele.
Nii saab jdrjest seadistada koik sondi nime margid. [ga mootekanal saab seega oma
selge tdhise, mis vastab mootekohale voi mootmisviisile.




"biornik

ZMIEN ZNAK+

NASTEPNY

ZMIEN ZNAK-

Joonise télge: Sondi nime muutmine: muutke marki
+/- nuppudega ja liikuge ,Jargmine mark” abil
jargmisele kohale.

KALIBREERIMINE

Protsessi tdpsuse tagamiseks saab kasutaja tiksikuid sonde ise kalibreerida.

Enne sisseliilitamist tuleb puudutada vastava temperatuuri vdlja ja hoida seda all.
Seejdrel tuleb vajutada anduri kalibreerimise ikooni.
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Zbiornik

KALIBRACJA A

o 1.00e

AKTUALNA

21.68

KALIBRACJA B

¥ 0.00"

Joonise tolge: Sondi kalibreerimine: KALIBREERIMINE A
= nihe, KALIBREERIMINE B = kalle/lineaarsustegur;
praegune temperatuur véimaldab tulemust kontrollida.

Iga sondi jaoks seadistatakse parema ja vasaku nupuga lineaarsustegur (sirge kalle)
,B”, mille korral ndit on T'=B*T. Seadistus Kkinnitatakse keskmise nupu
vajutamisega.

Kuvatakse temperatuuri kalibreerimise aken indeksiga A.

Seejdrel seadistatakse parema ja vasaku nupuga nihe ,,A”, mille korral ndit on
T'=A+B*T. Seadistus kinnitatakse keskmise nupu vajutamisega.

Soovitame jdtta tehaseseaded B=1,25 ja A=0.

,B“ reguleeritakse siis, kui kuvatava ja oodatava temperatuuri erinevus
temperatuuri toustes suureneb voi vdheneb. Nditeks toatemperatuuril nditab seade
0,1 kraadi vdhem, 80 kraadi juures aga 0,3 kraadi vahem.

,A“ reguleeritakse siis, kui kuvatava ja oodatava temperatuuri erinevus on kogu
temperatuurivahemikus konstantne. Nditeks nditab seade kogu vahemikus 2 kraadi
vahem.
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1@ Wptyw wspoétczynnikow A i B na wskazanie temperatury

Poréwnanie wptywu wspdtczynnikéw kalibracyjnych na temperature wskazywana

Zmiana wspétczynnika B Zmiana wspétczynnika A ‘ Zmiana A i B jednoczesnie

4 T wskazywana 4 T wskazywana b T wskazywana
B=1,30 A<0 4 (81,25 A=) VW B=1,35 A=+1
—_— —
| B=1,25 A=0 1B=1,25 A:UJ {B=1,25 A=0
B=1,20 A=0 "~ B=1,25 A=-1 B=1.00 A=-
L L ;
/ /

/ > » >
m T T

f Zmiana B zmienia nachylenie .._T.. - Zmiana A przesuwa charakterystyke f/r S::Z:}f;e;:i‘: zrr\;iza;?zjsiﬁi;zywa

charakterystyki. ¢ w gore lub w dét. ,—"_; charakterystyki.
» B zmienia nachylenie charakterystyki o » A przesuwa charakterystyke w gore lub w dot

Joonise tdlge: Kalibreerimine: B muudab mddtekarakteristiku kallet; A nihutab
karakteristikut. Vaikevaartusi muutke ainult téendatud modtevea korral.

SUMPTOM TOIMING
Termostaat nditab temperatuuri piisiva | Seadke korrektsioon A vaartus ,,0“-1t
vaartuse, nt 2 kraadi vorra liiga ,,-2%le.
madalana.
Termostaat nditab temperatuuri piisiva | Seadke korrektsioon A vaartus ,,0“-1t
vaartuse, nt 2 kraadi vorra liiga ,,2%1e.
korgena.

Termostaat nditab temperatuuri nditeks | Suurendage korrektsioonivadrtust B
10 protsenti liiga madalana. naiteks ,,0,1” vorra, nt ,,1,4”-1t ,,1,5”-le

Termostaat nditab temperatuuri nditeks | Vdhendage korrektsioonivaartust B
10 protsenti liiga korgena. nditeks ,,0,1” vorra, nt ,,1,4”-1t ,,1,3”-le

Ulaltoodud juhtumite kombinatsioon | Ulaltoodud juhtumite kombinatsioon

Kuvatav temperatuur on A+B*T ja soltub seadistatud korrektsioonidest.
Vaikimisi:
B=0
A=1,25

Seade tarnitakse eelkalibreerituna. Kui teie termomeeter nditab 19 kraadi, ei
tdhenda see, et kogu ruumis on tdpselt selline temperatuur. Temperatuurierinevus
soltub eelkoige anduri korgusest ja paigalduskohast; nditeks on temperatuur erinev
radiaatori ldhedal, poranda voi lae juures, puit- voi metallpinna juures voi akna
ldahedal.
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Sarnane temperatuurikditumine esineb ka seadmes (destillaatoris,
suitsutuskambris). Temperatuur voib erineda soltuvalt paigalduskohast,
paigaldusviisist, soojusjuhtivusest jne. Seetottu on kasutajal voimalik andureid
kdsitsi kalibreerida.

A UWAGA!!! -~

[ Kalibracja sondy nie jest konieczna. ]

r

Temperatura wrzacej
wody w czajniku
prawie nigdy nie ma
100,00 stopni.

Nie powinna stuzy¢
| jako wzorzec do kalibracji. |

NIE UZYWAJ WRZACEJ WODY Z CZAJNIKA DO KALIBRACJI SONDY

" ; T Ll
{ !
0 E @ Doktadny pomiar
i ' 4

: e .,._ zaczyna sie od
Nisposs Fapiasns Uzywaj wiarygodnych - whasciwej
warunki wrzenia.

; el wzorcow i metod kalibracji. kalibracji.
Nieodpowiednie jako wzorzec. Zapewnia doktadnos$é pomiaréw.

Joonise tdlge: TAHELEPANU: arge kalibreerige sondi ainult keeva vee jargi.
Usaldusvaarseks kalibreerimiseks kasutage sobivat etalontermomeetrit samas
mootepunktis.

TEHNILISED ANDMED

Toitepinge: 5V (laadija, toiteplokk, USB)
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Tootemperatuur: -10 kuni +50°C

Mooteeraldusvoime : 0,02 kraadi

Sondi pistik: 5.5/2.1 PT1000

Temperatuuri seadistusvahemik: -30 kuni +150°C
Mootmed: pikkus 120mm, laius 110mm, korgus
40mm

Korpus: isekustuv plast

Kaitseaste: IP20

Vastavus standarditele: PN- EN 60529

Toode ei sisalda pliid (Pb-Free).

Sideliides.

TERMO4 TOUCH termomeetrid voivad olla varustatud RS485- voi USB-
liidesega, mis voimaldab neil to6tada koos arvutiga. Liidese tiilip valitakse seadme
ostmisel.

Soltuvalt valitud versioonist on voimalik side:

« RS485-liidese kaudu - kahejuhtmelise edastusega kuni 1000 m kaugusele,

« USB-liidese kaudu - moeldud liithemateks iihendusteks, tavaliselt kuni mone

meetri kaugusele.

Pérast arvutiga tihendamist saab kasutaja mugavalt jdlgida temperatuurindite ja
kasutada seadmega to6tava programmi lisafunktsioone. Nii termomeetris endas kui
ka arvutitarkvaras on olemas liiga madala ja liiga korge temperatuuri alarm, mis
lihtsustab protsessi jooksvat jdlgimist ja parameetrimuutustele kiiret reageerimist.
Arvutiga tootamine on eriti kasulik rakendustes, kus on vaja mugavat jarelevalvet,
suuremat kaugust mootepunktist voi temperatuuride pidevat kontrolli tihest kohast.
Uksikasjaliku teabe saadaolevate versioonide, iihendamise ja tarkvaraga td6tamise
kohta leiate tootja veebilehelt voi saate tehnilise toe telefoninumbrilt.

Kaugpaneel

TERMO 4 Touch termomeetrid voivad olla varustatud UART-, RS485- voi
RF-liidesega, mistottu saavad need todtada koos kaugpaneeli ja muude
ndiduseadmetega.

Selline lahendus vOimaldab temperatuure mugavalt jdlgida teisest kohast ilma
pohiseadmele vahetu ligipddsuta. See on eriti kasulik paigaldistes, kus mootepunkt
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asub eemal, raskesti ligipddsetavas kohas voi vajab pidevat jdrelevalvet.
Nii pohiseadmes kui ka kaugpaneelis saab kasutaja kasutada liiga madala ja liiga
korge temperatuuri alarmi. Nii saab parameetreid kontrollida kohapeal ja kaugelt,
mis suurendab kasutusmugavust ja protsessi ohutust.
Uhes siisteemis voib tootada kuni 30 ndiduseadet, néiteks:

« komputery,

« kaugpaneelid,
See voimaldab ehitada ulatusliku temperatuuriseiresiisteemi, mis on kohandatud
kasutaja vajaduste ja paigaldise iseloomuga.

Sisseehitatud aku.

Valitud TERMO4 Touch termomeetrite versioonid voivad olla varustatud
sisseehitatud akuga, mis voimaldab seadmel to6tada ilma vdlise toiteallikata kuni
100 tundi.

Kasutatav aku on Li-Ion-tehnoloogias, mis tagab mugava ja kaasaegse kasutamise.
Selle lahenduse peamised eelised on:

« voimalus akut igal ajal juurde laadida,

- vanematele akutehnoloogiatele omase maluefekti puudumine,

 suur joudlus ja seadme pikk tooaeg ilma sagedase laadimiseta.
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Lisaks akule on seade varustatud ka sisseehitatud laadimissiisteemiga, mis
voimaldab akut tohusalt ja ohutult laadida. Nii voib termomeeter vastavalt kasutaja
vajadustele t66tada nii mobiilse kui ka statsionaarse seadmena.

Sisseehitatud aku suurendab kasutusmugavust eriti seal, kus pidev juurdepads
vorgutoitele on raskendatud voi kus on oluline voimalus seadet vabalt {imber
paigutada.

powe dW

i-lon|
techﬂﬂlogy

r- !

A UWAGA !t

0000
Prosimy 0 uzywanie jak przyrzagdu pomiarowego

NIE CIAGNAC ZA PRZEWOD
@ WYCIAGAC WYLACZNIE
ZA GUMOWA OSI'.ONE CZUJNIKA

&\,

(@ | USZKODZENIA MECHANICZNE NIE PODLEGAJA REKLAMACJI
S ~d

Joonise tdlge: TAHELEPANU: drge tdmmake anduri juhtmest. Eemaldage sond kummist
kaitseosast hoides ja valtige mehaanilisi kahjustusi.

F
—

See pohjustab garantii kaotuse.
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Alates 09.2021 on koigil sondidel tootmiskuupdeva naditav garantiiplomm. Plommi
kahjustamist kasitletakse toote identifitseerimismargistuse eemaldamisena.
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LEGALNE DZIALANIE | UTYLIZACJA

sg zarejestrowane w GIOS pod numerem BDO000073814.

@ Jako profesjonalisci dziatamy legalnie, dlatego nasze produkty
Kupujac sprzet u nas nie narazasz si¢ na problemy z kontrola.

9 Po zuzyciu zakupionych przedmiotéw masz prawo oddac je do punktu utylizacji
LA we wtasnym miescie lub przesta¢ do nas.

Odsprzedajac sprzet niezarejestrowany to na Tobie cigzy odpowiedzialnosc za

wprowadzenie go na rynek. Grozi za to kara od 5000 zt wzwyz. Przelicz sobie
czy warto ryzykowac, czy lepiej kupic¢ u nas zarejestrowane, legalne urzadzenie.

C€

CERTYFIKAT | DEKLARACJA ZGODNOSCI

L ]
L ]

Wszystkie nasze produkty posiadaja certyfikat lub deklaracje zgodnosci.
Wszystkie urzadzenia podlegaja wysokim normom i nie wolno wprowadzaé

~ 2 urzadzen niespetniajacych tych warunkow. Urzadzenia spetniajace normy
tatwo odrozni¢ po naniesionym znaku CE.

Na terenie Polski nie wolno sprzedawac urzadzen bez spetnienia tych
dwoch warunkow. W przeciwnym razie oznacza to ze jest to powéd

omijania norm, a firma dziata nielegalnie.

Joonise tdlge: Seaduslik jaatmekaitlus ja CE-vastavus:
kasutuselt kdrvaldatud seade tuleb anda nduetekohasesse
kogumis-/jaatmekaitluspunkti; seadmel on ndéutud
vastavusmargised.
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PRZED ROZPOCZECIEM
KORZYSTANIA ZE SPRZETU (i)

nalezy doktfadnie zapozna¢ si¢ z procedurami
instalacji oraz warunkami eksploatacji
opisanym w Instrukcji Obstugi.

W razie jakichkolwiek watpliwosci

prosimy o kontakt

o 453-343-360 ‘ (BIURO 9-14 dni powszednie)
o 453-343-360 ‘ (Wsparcie techniczne 16-19

poniedziatek-sobota)

|_.IJ ‘ Najpierw przeczytaj instrukcje — to oszczedza czas i pomaga uniknaé btedow. @

Joonise tdlge: Enne kasutamist lugege paigaldus- ja kasutusjuhised taielikult |abi.
Klisimuste korral vétke Ghendust tehnilise toega.
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PAMEL 42-300 Myszkow Urodzajna 5E
Lugupeetud kasutaja,

Koigepealt tdiname teid PAMELI toote valimise eest. Oleme kindlad, et jadte oma valikuga rahule. Projekteerime oma seadmed nii, et
need vastaksid teie nduetele ja tagaksid pikaajalise probleemivaba kasutamise.

GARANTIITINGIMUSED.

1. PAMEL annab Poola Vabariigi territooriumil garantii 60 kuuks alates miitigikuupdevast, kuid mitte
kauemaks kui 80 kuud tootele mérgitud tootmiskuupéevast, mille kohta garantiikaart on véljastatud,
tingimusel et seadet kasutatakse sihtotstarbeliselt ning vastavalt kasutusjuhendis kirjeldatud tehnilistele ja
kasutustingimustele.

2. Garantii ei holma toote liikuvaid varustuselemente (tarvikuid), mis on moeldud kasutaja iseseisvaks
paigaldamiseks, nditeks antenne, andureid, hoidikuid, kiittekehi, juhtmeid ja toitepatareisid.

3. Garantiiandja kohustub tasuta korvaldama fiiiisilised puudused, kui need ilmnevad

garantiiperioodil, voi tarnima puudusteta toote, kui

garantiiperioodil on esemele tehtud vahemalt 4 remonti ning miiiigiobjekt on

endiselt vigane.

Asendamise korral asendatakse toode uuega - sama mudeliga v0i sarnaste, mitte halvemate tehniliste
omadustega mudeliga. Kui asendamine ei ole voimalik, tagastatakse ostjale tasutud summa.

3. Punktis 1 sdtestatud garantiiperioodi pikendatakse remondi kestuse vorra.

4. Remondiaega arvestatakse pdevast, mil toode jouab hoolduspunkti,

kuni pdevani, mil toode antakse vedajale ostjale tagastamiseks.

5. Puuduse ilmnemisel teatab ostja sellest garantiiandjale e-posti

(pamel@pamel.pl) voi telefoni teel. Garantiiandja piiiiab esmalt probleemi kaugteel lahendada ning
annab juhised edasiseks garantiimenetluseks.

6. Garantiiandja ndoudmisel peab ostja tditma ausalt ja tdielikult garantiiandja esitatud reklamatsiooni teate
vormi.

7. Garantiiandja vastutab ainult miiligiobjektis endas peituvatest pohjustest tekkinud puuduste eest.

8. Garantii ei hdlma seadmekahjustusi, mis on tekkinud vale voi

paigaldus- ja monteerimisjuhistele mittevastava kasutamise, eelkdige hoiustamise, hoolduse, mittesihipérase
kasutamise, sobimatute kulumaterjalide kasutamise,

omavolilise remondi voi tdiustamise, mehaaniliste kahjustuste, kasutaja siiii

vo0i vdliste pohjuste, nditeks mustuse, iileujutuse, veeauru kondenseerumise, ilmastikundhtuste voi juhuslike
siindmuste tottu. Garantii ei holma ka elektroonikakomponentide kahjustusi, mis tulenevad nimiparameetrite
iletamisest.

9. Garantii ei holma noudeid seadmete tehniliste parameetrite kohta, kui need

vastavad tootja esitatud andmetele.

10. Ostja garantidiguste sdilimise tingimus on

seadme toimetamine punktis 5 nimetatud hoolduspunkti komplektsena,

pakendis, mis viahendab kahjustamise ohtu, koos dokumentatsiooni, kaablite ja kéigi muude
miitigilepingu taditmisel valjastatud elementidega, rikkumata plommide voi kleebistega ning koos
garantiikaardiga.

11. Garantii ei holma tavapdrase kasutamisega seotud materjale ja toiminguid, nditeks seadme paigaldamist,
programmeerimist, puhastamist ja hooldust, lampide ja kaitsmete vahetust voi t66 kontrollimist. Eespool
nimetatud teenused on tasulised.

12. Lisaks punktides 7-11 kirjeldatud olukordadele vaib hoolduspunkt keelduda
garantiiremondist ka jargmistel juhtudel:

- miiligidokumentides olevad andmed ei vasta seadme andmetele

- dokumentides on parandusi teinud selleks volitamata isikud

13. Garantiiperioodil ilmnenud fiiiisilised puudused korvaldatakse 21

pdeva jooksul, arvestatuna pdevast parast seadme hoolduspunkti jdudmist.

Kui varuosad tuleb tuua vélismaalt,

jdtab garantiiandja endale Giguse pikendada remondiaega remondiks vajaliku aja vorra,
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millest ostjat teavitatakse iga kord

e-posti teel.

14. Seade peab olema paigaldatud vastavalt noutud standarditele ja juhendis toodud tehnilistele nduetele. Kui
seaduse jargi peab paigalduse tegema padev isik, peab paigalduse teostama vastavate digustega isik.

15. Poolte digusi ja kohustusi garantii osas reguleerivad ainult

kdesoleva dokumendi sétted.

16. Seade, mida ei ole hooldusest 3 kuu jooksul pérast remondi 16ppu vélja voetud, 1dheb hoolduspunkti
omandisse.

17. Kui garantiiremont nduab osa vahetamist, jadb véljavahetatud osa garantiiandja omandisse.

18. Garantiiandja ei vastuta seadmesse salvestatud kasutajaandmete kadumisest tekkinud kahjude eest.
Samuti teavitame, et seade tagastatakse tootmisseisundile vastavas olekus.

19. Ostja kinnitab allkirjaga, et on garantiitingimustega tutvunud ja noustub nendega.

Ostja allkirjata garantiikaart loetakse kehtetuks.

TAHELEPANU!

Remondikordade hulka ei arvestata eelkdige puhastamist, hooldust ega

lampide, hodgniitide voi kaitsmete vahetust ega kasutamisest tingitud kulumise

remonti, nditeks potentsiomeetrite kulumist jne.

GARANTIIPERIOODI MUUJA TEMPEL KLIENDI ALLKIRI
ALGUS

13.08.2026
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